AR-15 MOD-2 5.56X45 NATO RIFLE MAGAZINE - AR-15 5.56X45 NATO
10 ROUND MAGAZINE FDE

The Amend2® 10 round magazine is a sturdy, reliable 5.56x45 NATO (.223
Remington) AR15/M4/M16 magazine made of advance polymer material. It is a
light, durable and excellent alternative to the standard M4/M16 USGI aluminum
magazine. The 10 round body profile is ideal for hunting, bench shooting or the
various states where capacities are limited by law. The magazine comes in a
variety of colors including Black, Flat Dark Earth, OD Green and Gray.
FEATURES: Sturdy Impact resistance polymer with textured grip Anti-tilt super
follower Heavy duty, non-memory, and non-corrosive stainless steel spring Made
in the U.S.A. Material able to cerakote

Attributes

Name: AR-15 5.56X45 NATO 10 ROUND MAGAZINE FDE
Manufacturer: AMEND2
Product no.: 100043830
Mfr. No.: 556MOD2FDE10
Capacity: 10-Round
Cartridge: 5.56 x 45

Color: -

Finish: Flat Dark Earth
Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 222mm
UPC: 852675128325

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das Amend2® AR15 MOD2
5.56X45 NATO Gewehrmagazin

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Amend2® 10SchussMagazin. Dieses Handbuch bietet wichtige
Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden
Richtlinien sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Magazins zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Magazin nur mit kompatiblen AR15/M4/M16Gewehren verwendet wird.
Bewahren Sie das Magazin au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie das Magazin regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Magazin nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder Bundesland beziglich der
Verwendung von Feuerwaffen und Magazinen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur Munition, die fir das Kaliber 5.56x45 NATO geeignet ist.

® Achten Sie darauf, dass das Magazin richtig in das Gewehr eingesetzt ist, bevor Sie schielRen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Feder und des Followers, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgeman funktionieren.

® \ermeiden Sie es, das Magazin fallen zu lassen oder grob zu behandeln, um Beschadigungen zu verhindern.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen mit dem Magazin, stellen Sie die Nutzung sofort ein und
lassen Sie es von einem Fachmann uberprifen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Magazins:

® Nehmen Sie das Gewehr in die Hand und stellen Sie sicher, dass es entladen ist.
® Fihren Sie das Magazin mit der Riickseite zuerst in den MagazinSchacht des Gewehrs ein.
® Driicken Sie das Magazin nach unten, bis es einrastet. Uberpriifen Sie, ob es fest sitzt.

2. Benutzung des Magazins:

® | aden Sie das Magazin mit der geeigneten Munition.

® Stellen Sie sicher, dass die Patrone richtig im Magazin sitzt und der AntiKippSuperFollower funktioniert.

® Fihren Sie das Gewehr entsprechend den allgemeinen Sicherheitsrichtlinien und den spezifischen
Anweisungen fur Ihr Modell.

3. Entladen des Magazins:

® Halten Sie das Gewehr in sicherer Position und entfernen Sie das Magazin.
® Entladen Sie das Magazin, indem Sie jede Patrone vorsichtig herausnehmen.
® Uberprifen Sie, ob das Gewehr entladen ist, bevor Sie es ablegen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Magazin gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoffmaterialien.

® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsféhig ist, bringen Sie es zu einem autorisierten
Entsorgungszentrum oder einem Fachmann.

®* Vermeiden Sie es, das Magazin einfach im Mill zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fr Unterstitzung oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die offizielle Website des Herstellers besuchen, um weitere
Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben fur Produktsicherheit entsprechen. Halten Sie
sich an die oben genannten Richtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 MOD2 5.56X45
NATO Rifle Magazine

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOD?2 5.56X45 NATO Rifle Magazine. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and proper use of your magazine. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and ammunition with care and respect.

Ensure that the magazine is compatible with your firearm model.

Store the magazine in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use only 5.56x45 NATO (.223 Remington) ammunition with this magazine.

Do not exceed the magazine's capacity of 10 rounds.

Avoid using damaged or worn magazines, as they may cause malfunctions.

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.
Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Ensure the firearm is unloaded before installing the magazine.
® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Push the magazine upwards until it clicks into place.
2. Loading the Magazine:
® Hold the magazine with the feed lips facing up.
® |nsert the first round into the magazine, ensuring it is seated properly.
® Continue to load rounds until the magazine reaches its 10round capacity.

3. Using the Magazine:
® |nsert the loaded magazine into the firearm as described in the installation section.

® Ensure the magazine is securely locked in place before attempting to fire.
® To remove the magazine, press the magazine release button and pull the magazine downwards.

4. Unloading the Magazine:
® Point the firearm in a safe direction.

® Remove the magazine by pressing the magazine release button.
® Eject any remaining rounds from the chamber.

Disposal Instructions

® Dispose of old or damaged magazines according to local regulations.
® Do not throw magazines in regular trash; check for recycling options or hazardous waste disposal.
® Ensure that all ammunition is removed before disposing of the magazine.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 MOD?2 5.56X45 NATO Rifle Magazine, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of your AR15 MOD2
5.56X45 NATO Rifle Magazine. Always prioritize safety and adhere to local laws regarding firearm use. Thank you
for your attention to these important safety practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
Amend2® AR15 MOD2 5.56X45 NATO

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore Amend2® da 10 colpi per il tuo AR15. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire
incidenti e garantire la sicurezza di tutti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il caricatore sia compatibile con il tuo modello di fucile AR15.

Controlla sempre che il caricatore sia vuoto prima di maneggiarlo o di inserirlo nel fucile.

Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danno o usura.

Tieni il caricatore e le munizioni fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni di tipo 5.56x45 NATO (.223 Remington) con questo caricatore.
Non superare mai la capacita di 10 colpi del caricatore.

Durante l'uso, mantieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.
Non tentare mai di smontare il caricatore o di modificarlo in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Caricatore:
® Assicurati che il fucile sia in modalita di sicurezza e scarico.
® |Inserisci il caricatore nel vano del fucile fino a quando non si sente un clic.
® Verifica che il caricatore sia ben fissato prima di procedere.
2. Utilizzo del Caricatore:
® Carica il caricatore con un massimo di 10 colpi di munizioni 5.56x45 NATO.
® Controlla che il caricatore sia correttamente inserito e che il fucile sia in modalita di sicurezza prima di
caricare.
® Quando sei pronto a utilizzare il fucile, disattiva la modalita di sicurezza e procedi con cautela.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il caricatore con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Non utilizzare solventi o lubrificanti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale polimerico.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le leggi locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti delle armi.
® Non gettare il caricatore nell'ambiente. Se non € piu utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o
a consultare il sito web ufficiale di Amend2® per ulteriori informazioni.

Conclusione



La sicurezza € fondamentale quando si utilizzano prodotti come il caricatore Amend2® AR15. Seguendo queste
linee guida e precauzioni, puoi contribuire a garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e responsabile. Assicurati di
rimanere aggiornato su eventuali avvisi di richiamo e segui sempre le normative locali relative all'uso delle armi.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania magazynka
AR15 MOD2 5.56X45 NATO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynka Amend2® na 10 nabojéw do AR15 MOD?2 5.56X45 NATO. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj magazynka tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi broni palne;.

Przechowuj magazynki w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan magazynka pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej oraz akcesoriow do
niej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wkladaniem lub wyjmowaniem magazynka.
Nie uzywaj magazynka, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Nie przechowuj amunicji w magazynku, gdy nie jest on uzywany.

Zawsze uzywaj amunicji zgodnej z oznaczeniem na magazynku (5.56 x 45 NATO).
Unikaj nadmiernego obcigzania magazynka, aby zapobiec zacieciom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wkiadanie magazynka do broni:
® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
®* W6z magazyn do gniazda w broni, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze magazyn jest prawidtowo
zainstalowany.

2. Wyjmowanie magazynka:

® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
® Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka i wyjmij go z gniazda.

3. tadowanie amunicji:

®* Umies¢ naboje w magazynku, zaczynajgc od dolnej czesci.
® Upewnij sie, ze naboje sg prawidtowo ustawione, aby zapobiec zacieciom.

4. Uzytkowanie:

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.
® Zachowuj szczeg6lng ostroznos¢ podczas strzelania w poblizu innych osaéb.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Magazynek wykonany jest z polimeru, ktéry mozna poddac recyklingowi.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow polimerowych.
® Nie wyrzucaj magazynka do zwyktych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W razie pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania magazynka, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem

wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace produktu, takie jak numer modelu i
dane zakupu, aby uzyskac¢ szybsza pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad i zyczymy bezpiecznego uzytkowania magazynka Amend2®.



AR15 MOD2 5.56X45 NATO RIFLE MAGAZINE
AMEND2 Kayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 MOD2 5.56X45 NATO RIFLE MAGAZINE AMEND?2 kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sdannokset, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten vaurioiden varalta.

limoita kaikista epéilyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta vain valmistajan suosittelemaa ammusta.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala altista tuotetta aarimmaisille 1ampétiloille tai kosteudelle.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tuotteen tarkastus:

® Tarkista, ettd laukku on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

2. Asennus:

® Aseta laukku aseeseen siten, ettéa se lukittuu paikalleen.
® Varmista, ettd laukku on taysin asennettu ennen ampumista.

3. Kaytto:

® | ataa laukku valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
* Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Se sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta ja suojelee kuluttajia mahdollisilta vaaroilta. Huolehdi aina turvallisuudestasi ja seuraa
ajankohtaisia tietoja tuotteesta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MOD2 5.56X45 NATO
RIFLE MAGAZINE AMEND2

Introduktion

Tack for att du valt Amend2 AR15 5.56X45 NATO 10Round Magazine. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig I6sning for ditt skytte. For att sékerstalla en trygg anvandning av magasinet, vanligen las igenom
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid magasinet pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med géllande lagar och férordningar.
Kontrollera magasinet regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Forvara magasinet pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat i vapnet innan anvandning.

Anvand magasinet endast med kompatibla vapen och ammunition (5.56x45 NATO).

Vid eventuell jamming eller fel, avlagsna magasinet och inspektera det for eventuella blockeringar.
Undvik att anvanda magasinet om det ar skadat eller visar tecken pa slitage.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:

® Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
® Placera magasinet i vapenets magasinbrunn tills det klickar p& plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt fast genom att dra latt i det.

2. Anvandning av magasinet:
® |[adda magasinet med hdgst 10 rundor av 5.56x45 NATO ammunition.
® Se till att varje runda &r korrekt placerad i magasinet.

* For att avlagsna magasinet, tryck pa knappen eller spaken enligt vapenets instruktioner och dra ut
magasinet.

Avfallsanvisningar

* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella regler.
®* Om magasinet &r skadat eller inte langre kan anvandas, vanligen atervinn det pa ett miljovanligt sétt.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for specifika instruktioner om hur man bortskaffar plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att
ha produktens modellnamn och nummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en trygg och séker anvandning av ditt Amend2 AR15
5.56X45 NATO 10Round Magazine. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro zasobnik
AR15 MOD2 5.56x45 NATO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobnik Amend2® na 10 nabojl pro AR15. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval spolehlivy vykon a bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste
zajistili maximalni bezpecnost a efektivitu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zasobnik je ur€en pouze pro pouziti s puskami AR15/M4/M16.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zasobnik v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

® Nikdy nepouzivejte zasobnik s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi naboji.

® Zasobnik uchovavejte na bezpecném misté, mimo dosah déti a nezkuSenych osob.

® P¥i manipulaci s puSkou dbejte na bezpecnostni opatfeni a zasady spravné manipulace se zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred vlozenim zasobniku do pusky se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Z&sobnik vkladejte do zbrané pouze v bezpeném prostfedi, kde je minimalizovano riziko nehody.
Pfi pInéni zasobniku naboji dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné umisténi nabojd.

Nikdy se nedotykejte spousté, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

PTi vystfelu se ujistéte, Ze je cilova oblast bezpecné a Ze se nikdo nenachazi v nebezpecné blizkosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola zasobniku: Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zasobnik Cisty a bez poSkozeni.
2. VloZeni do zbrané:

® Uchopte zasobnik za spodni Cast.

* Vlozte zasobnik do zasobnikové Sachty pusky a jemné zatlacte, dokud neuslysite kliknuti.
3. PInéni zasobniku:

® Otocte zasobnik tak, aby byl otvor nahore.

® Vlozte naboje jeden po druhém do otvoru, pficemz dbejte na spravnou orientaci naboj(.
4. Odstranéni zasobniku:

® Pred odstranénim zasobniku se ujistéte, Ze je zbraf vybita.

® Stisknéte uvolnovaci packu zasobniku a vyjméte zasobnik z pusky.
5. Udrzba: Pravideln& kontrolujte a Cistéte zasobnik, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost a spolehlivost.

Pokyny pro likvidaci

® Zasobnik likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu a recyklaci.
® Pokud je zadsobnik poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho bezpecné zniceni, aby se zabranilo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu pro rychlou a efektivni podporu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a odpovédné pouzivani naSich produktd.



